Polish (Polski)
Wstepne obrzedy
Znak krzyza

W imieniu Ojca, Syna i Ducha
Swietego.

Amen

Powitanie

taska naszego Pana Jezusa
Chrystusa, i mitos¢ Boga, i
komunia Ducha Swietego Badz z
wami wszystkimi.

| z twoim duchem.

Akt pokutny

Bracia (bracia i siostry), uznajmy
nasze grzechy, i przygotuj sie na
swietowanie swietych tajemnic.

Przyznaje Wszechmogacemu Bogu
A do ciebie, moi bracia i siostry, ze
bardzo zgrzeszytem, W moich
myslach i w moich stowach w tym,
co zrobitem i w tym, czego nie

zrobitem, Dzieki mojej winie, Dzieki

mojej winie, Dzieki mojej
najbardziej ciezkiej winie; Dlatego
pytam Btogostawiong Maryje Ever-
Virgin, Wszyscy aniotowie i swieci,
A ty, moi bracia i siostry, modli¢
sie za mnie do Pana, naszego
Boga.

Niech Wszechmogacy Bég zlituje
sie nad nami, Wybacz nam nasze
grzechy, i doprowadzaj nas do
wiecznego zycia.

Amen

Dutch (Nederlands)
Inleidende riten

Teken van het kruis

In de naam van de Vader, en van
de Zoon, en van de Heilige Geest.

Amen
Groet

De genade van onze Heer Jezus
Christus, en de liefde van God, en
de gemeenschap van de Heilige
Geest Wees bij jullie allemaal.

En met je geest.

Boete -daad

Brethren (broeders en zussen),
laten we onze zonden erkennen,
en bereid ons zo voor om de
heilige mysteries te vieren.

Ik beken de Almachtige God En
VOor jou, mijn broers en zussen,
dat ik enorm heb gezondigd, In
mijn gedachten en in mijn
woorden, in wat ik heb gedaan en
in wat ik niet heb gedaan, door
mijn schuld, door mijn schuld,
door mijn meest ernstige fout;
Daarom vraag ik de gezegende
Mary Ever-Virgin, alle engelen en
heiligen, En jij, mijn broers en
zussen, Om voor mij aan de Heer
onze God te bidden.

Moge de Almachtige God genade
hebben met ons, vergeef ons
onze zonden, En breng ons naar
eeuwig leven.

Amen



Polish (Polski)

Kyrie

Panie, migj litosc.

Panie, miej litos¢.

Chryste, zmituj sie.

Chryste, zmituj sie.

Panie, migj litosc.

Panie, miej litos¢.

Gloria

Chwata Bogu na wysokosci, a na
ziemi pokdj ludziom dobrej woli.
Wielbimy Cie, btogostawimy cie,
uwielbiamy cie, uwielbiamy Cie,
dziekujemy Ci za Twojg wielka
chwate, Panie Boze, niebiahski
Krélu, O Boze, wszechmogacy
Ojcze. Panie Jezu Chryste
Jednorodzony Synu, Panie Boze,
Baranku Bozy, Synu Ojca, usuwasz
grzechy Swiata, zmituj sie nad
nami; usuwasz grzechy Swiata,
przyjmij naszg modlitwe; siedzisz
po prawicy Ojca, zmituj sie nad
nami. Tylko Ty jeste$ Swietym, Ty
sam jestes Panem, Ty sam jestes
Najwyzszym, Jezus Chrystus, z
Duchem Swietym, w chwale Boga
Ojca. Amen.

Zebrad

Daj nam sie pomodlic.
Amen.

Liturgia tego stowa
Pierwsze czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.

Kyrie

Heer, ontferm u.
Heer, ontferm u.
Christus, heb genade.
Christus, heb genade.
Heer, ontferm u.
Heer, ontferm u.
Gloria

Ere zij God in de hoge, en vrede
op aarde voor mensen van goede
wil. Wij prijzen u, wij zegenen u,
we aanbidden je, wij verheerlijken
u, wij danken u voor uw grote
glorie, Here God, hemelse Koning,
O God, almachtige Vader. Heer
Jezus Christus, eniggeboren Zoon,
Here God, Lam van God, Zoon van
de Vader, je neemt de zonden van
de wereld weg, heb medelijden
met ons; je neemt de zonden van
de wereld weg, ontvang ons
gebed; je zit aan de rechterhand
van de Vader, heb medelijden met
ons. Want jij alleen bent de
Heilige, u alleen bent de Heer, jij
alleen bent de Allerhoogste, Jezus
Christus, met de Heilige Geest, in
de glorie van God de Vader.
Amen.

Verzamelen

Laten we bidden.
Amen.

Liturgie van het woord
Eerste lezing

Het woord van de Heer.
God zij dank.



Polish (Polski)
Psalm respondenowy
Drugie czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Ewangelia

Pan z wami.

| swoim duchem.

Czytanie ze swietej Ewangelii
wedtug N.

Chwata Tobie, Panie

Ewangelia Pana.

Chwata Tobie, Panie Jezu Chryste.
Zawod wiary

Wierze w jednego Boga, Ojciec
wszechmogacy, Stwdrco nieba i
ziemi, wszystkich rzeczy
widzialnych i niewidzialnych.
Wierze w jednego Pana Jezusa
Chrystusa, Jednorodzony Syn Bozy,
zrodzony z Ojca przed wszystkimi
wiekami. B4g od Boga, Swiatto ze
Swiatta, prawdziwy Bég od
prawdziwego Boga, zrodzony, a nie
stworzony, wspétistotny Ojcu;
przez niego wszystko sie stato. Dla
nas ludzi i dla naszego zbawienia
zstgpit z nieba, i przez Ducha
Swietego wcielit sie w Maryje
Dziewice, i stat sie cztowiekiem. Za
nas zostat ukrzyzowany pod
Poncjuszem Pitatem, ponidst
smier¢ i zostat pochowany, i
zmartwychwstat trzeciego dnia
zgodnie z Pismem. Wstapit do
nieba siedzi po prawicy Ojca.
Przyjdzie ponownie w chwale
osgdzac zywych i umartych” a jego

N rlan
Responsorische psalm
Tweede lezing

Het woord van de Heer.
God zij dank.
Evangelie

De Heer zij met u.

En met je geest.

Een lezing uit het heilige
evangelie volgens N.

Eer aan u, o Heer

Het evangelie van de Heer.
Eer aan u, Heer Jezus Christus.
Beroep van geloof

Ik geloof in één God, de
almachtige Vader, schepper van
hemel en aarde, van alle
zichtbare en onzichtbare dingen.
Ik geloof in één Heer Jezus
Christus, de eniggeboren Zoon
van God, geboren uit de Vader
vOOr alle eeuwen. God van God,
Licht van Licht, ware God van
ware God, verwekt, niet gemaakt,
consubstantieel met de Vader;
door hem zijn alle dingen
gemaakt. Voor ons mannen en
voor ons heil is hij uit de hemel
neergedaald, en door de Heilige
Geest werd vleesgeworden van de
Maagd Maria, en werd mens. Om
onzentwil werd hij gekruisigd
onder Pontius Pilatus, hij stierf de
dood en werd begraven, en stond
weer op op de derde dag in
overeenstemming met de Schrift.
Hij is opgevaren naar de hemel en
zit aan de rechterhand van de



Polish (Polski)

krélestwu nie bedzie kohca. Wierze
w Ducha Swietego, Pana,
Ozywiciela, ktéry pochodzi od Ojca
i Syna, ktéry z Ojcem i Synem jest
uwielbiony i uwielbiony, ktéry
przemawiat przez prorokéw. Wierze
w jeden, Swiety, katolicki i
apostolski Kosciét. Wyznaje jeden
chrzest na odpuszczenie
grzechéw.” i nie moge sie
doczekad zmartwychwstania
umartych.” i zycie przysztego
Swiata. Amen.

Homilia
Uniwersalna modlitwa

Modlimy sie do Pana.
Panie, wystuchaj naszej modlitwy.

Liturgia Eucharystii

Ofertorium

Niech bedzie btogostawiony Bég na
wieki.

Médlcie sie, bracia (bracia i
siostry), ze moja ofiara i twoja
moga by¢ mite Bogu,
wszechmoggcy Ojciec.

Niech Pan przyjmie ofiare z twoich
rgk na chwate i chwate jego
imienia, dla naszego dobra i dobro
catego Jego swietego Kosciota.

Amen.

N rlan

Vader. Hij zal terugkomen in
heerlijkheid om de levenden en
de doden te oordelen en zijn
koninkrijk zal geen einde hebben.
Ik geloof in de Heilige Geest, de
Heer, de gever van leven, die
voortkomt uit de Vader en de
Zoon, die met de Vader en de
Zoon wordt aanbeden en
verheerlijkt, die door de profeten
heeft gesproken. Ik geloof in één,
heilige, katholieke en apostolische
Kerk. Ik belijd één doopsel tot
vergeving van zonden en ik kijk
uit naar de opstanding van de
doden en het leven van de
toekomende wereld. Amen.

Huis

Universeel gebed

We bidden tot de Heer.
Heer, hoor ons gebed.

Liturgie van de
eucharistie

Collecte

Gezegend zij God voor altijd.

Bid, broeders (broeders en
zusters), dat mijn offer en het
jouwe aanvaardbaar kan zijn voor
God, de almachtige Vader.

Moge de Heer het offer van uw
handen aanvaarden tot lof en
glorie van zijn naam, voor ons
welzijn en het welzijn van heel zijn
heilige Kerk.

Amen.



Polish (Polski)
Modlitwa Eucharystyczna

Pan z wami.

| swoim duchem.

Podniescie serca.

Podnosimy ich do Pana.
Dziekujmy Panu Bogu naszemu.

To jest stuszne i sprawiedliwe.
Swiety, Swiety, Swiety Pan Bdg
Zastepow. Niebo i ziemia s petne
Twojej chwaty. Hosanna na
wysokosciach. Btogostawiony,
ktéry przychodzi w imieniu Pana.
Hosanna na wysokosciach.
Tajemnica wiary.

Ogtaszamy Smierc¢ Twoja, Panie, i
wyznaj swoje Zmartwychwstanie!
dopdki nie przyjdziesz ponownie.
Lub: Kiedy jemy ten chleb i pijemy
ten kielich, ogtaszamy smier¢
Twoja, o Panie, dopdki nie
przyjdziesz ponownie. Lub: Wybaw
nas, Zbawicielu Swiata, przez Twdj
Krzyz i Zmartwychwstanie!
uwolnites nas.

Amen.

obrzed komunii

Na polecenie Zbawiciela i
uksztattowani przez boskg nauke,
osmielamy sie powiedziec¢:

Ojcze nasz, ktérys jest w niebie,
swiec sie imie Twoje; przyjdz
Krélestwo Twoje, badz wola Twoja
na ziemi, tak jak w niebie. Chleba
naszego powszedniego daj nam
dzisiaj, i przebacz nam nasze winy,
jak przebaczamy tym, ktérzy

Dutch (Nederlands)
Eucharistisch gebed

De Heer zij met u.

En met je geest.

Hef uw harten op.

We heffen ze op tot de Heer.
Laten we de Heer onze God
danken.

Het is juist en rechtvaardig.
Heilig, Heilig, Heilig Heer God der
heerscharen. Hemel en aarde zijn
vol van uw heerlijkheid. Hosanna
in de hoogste. Gezegend is hij die
komt in de naam van de Heer.
Hosanna in de hoogste.

Het mysterie van het geloof.

Wij verkondigen uw dood, o Heer,
en belijd uw verrijzenis totdat je
weer komt. Of: Wanneer we dit
brood eten en deze beker drinken,
wij verkondigen uw dood, o Heer,
totdat je weer komt. Of: Red ons,
Redder van de wereld, voor door
uw kruis en opstanding je hebt
ons vrijgelaten.

Amen.
Communie Ritus

Op bevel van de Heiland en
gevormd door goddelijke leer,
durven we te zeggen:

Onze Vader, die in de hemel zijt,
geheiligd zij uw naam; uw
koninkrijk kome, uw wil geschiede
op aarde zoals het in de hemel is.
Geef ons vandaag ons dagelijks
brood, en vergeef ons onze
overtredingen, zoals wij hen



Polish (Polski)

zgrzeszyli przeciwko nam; i nie
prowadz nas na pokuszenie, ale
wybaw nas od ztego.

Wybaw nas Panie, modlimy sie, od
wszelkiego zta, taskawie daj pokdj
w naszych dniach, ze z pomoca
Twego mitosierdzia, mozemy by¢
zawsze wolni od grzechu i
bezpieczna od wszelkiego
nieszczescia, gdy czekamy na
btogostawiong nadzieje, i przyjscie
naszego Zbawiciela, Jezusa
Chrystusa.

Dla krélestwa, moc i chwata sg
twoje! teraz i na zawsze.

Panie Jezu Chryste, ktéry
powiedziat twoim Apostotom: Pokdj
zostawiam ci, méj pokdj daje ci, nie
patrz na nasze grzechy, ale na
wierze Twojego Kosciota, i taskawie
daj jej pokdj i jednos¢ zgodnie z
Twoja wolg. Ktérzy zyja i kroluja na
wieki wiekdw.

Amen.

Pokdj Panski niech bedzie z wami
zawsze.

| swoim duchem.

Dajmy sobie znak pokoju.

Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, obdarz nas pokojem.

Dutch (Nederlands)

vergeven die tegen ons
overtreden; breng ons niet in
verleiding, maar verlos ons van
het kwade.

Verlos ons, Heer, bidden wij, van
elk kwaad, schenk genadig vrede
in onze dagen, dat, met de hulp
van uw barmhartigheid, we
mogen altijd vrij zijn van zonde en
veilig voor alle nood, terwijl we
wachten op de gezegende hoop
en de komst van onze Heiland,
Jezus Christus.

Voor het koninkrijk, de kracht en
de glorie zijn van jou nu en voor
altijd.

Heer Jezus Christus, die tegen uw
apostelen zei: Vrede laat ik je,
mijn vrede geef ik je, kijk niet
naar onze zonden, maar op het
geloof van uw Kerk, en schenk
haar genadig vrede en eenheid in
overeenstemming met uw wil. Die
leven en regeren voor eeuwig en
altijd.

Amen.

De vrede van de Heer zij altijd
met u.

En met je geest.

Laten we elkaar het teken van
vrede aanbieden.

Lam van God, u neemt de zonden
van de wereld weg, heb
medelijden met ons. Lam van
God, u neemt de zonden van de
wereld weg, heb medelijden met
ons. Lam van God, u neemt de



Oto Baranek Bozy, oto tego, ktéry
gtadzi grzechy Swiata.
Btogostawieni wezwani na
wieczerze Baranka.

Panie, nie jestem godzien zebys
wszedt pod méj dach, ale tylko
powiedz stowo, a moja dusza
bedzie uzdrowiona.

Ciato (krew) Chrystusa.

Amen.

Daj nam sie pomodlic.

Amen.

Kohcowe obrzedy
Btogostawienstwo

Pan z wami.

| swoim duchem.

Niech Bég wszechmogacy cie
btogostawi, Ojca i Syna i Ducha
Swietego.

Amen.

Zwolnienie

IdZ dalej, Msza sie konczy. Lub: Idz
i ogtaszaj Ewangelie Pana. Albo:
IdZ w pokoju, wielbigc Pana swoim
zyciem. Lub: 1dz w pokoju.

Dutch (Nederlands)

zonden van de wereld weg,
schenk ons vrede.

Zie het Lam van God, zie hem die
de zonden van de wereld
wegneemt. Zalig zijn zij die
geroepen zijn tot het avondmaal
van het Lam.

Heer, ik ben het niet waard dat je
onder mijn dak zou binnenkomen,
maar zeg alleen het woord en
mijn ziel zal genezen zijn.

Het lichaam (bloed) van Christus.
Amen.

Laten we bidden.

Amen.

Afsluitende riten
Zegening

De Heer zij met u.

En met je geest.

Moge de almachtige God u
zegenen, de Vader en de Zoon en
de Heilige Geest.

Amen.

Ontslag

Ga heen, de mis is afgelopen. Of:
Ga heen en verkondig het
evangelie van de Heer. Of: Ga in
vrede en verheerlijk de Heer door
je leven. Of: Ga in vrede.

Dzieki Bogu. God zij dank.
massineverylanguage.com
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